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Passatgers arribats per via aéria
Pasajeros llegados por via aérea

Passenger arrivals by air

Passatgers arribats per via maritima

Pasajeros llegados por via maritima
Passenger arrivals by sea

llles Balears




AENA, per a les dades de passatgers per via aéria. Les dadéspdeacio hub procedeixen del Departament de Planificacié i Gestié d'Operaciond’deroport de Palma. Les dades dels po
de Ciutadella, Soller, Cala Rajada, Colonia de Sant Jordi i Sant Antoni de Portmany procedeixen de Ports desIBsldlars (Conselleria d'Innovacid, Recerca i Turisme). Les xifres refer:
la resta de ports so6n de I'Autoritat Portuaria de Balears (Ports de I'Estat, Ministeri de Foment).

Passatger aeri o maritimpersona que viatjal’'una ubicacié a una altra, a bordd’'una embarcacié o en un aparell de locomoci6 aéria, sense tenir la condicié de tripulant. Coieicidmb le
definicié deviatger.

Operacié hub: converteix un aeroport en el centre de distribuci6 dels vols domestics i/o internaciodalaa determinada companyia aéria. Al 2015, aquesta operadidan desenvolupad:
diariament durant tot I'any les companyies Air Berlin i Niki a 'aeroport de Palma.

Port base de creuersaquell que per a una escala determinada compleixi alguna de las seguents condicions

- Que a I'escala inicien o finalitzen el creuer al menys un 50% del total de passatgers d’aquella mateixa escala.
- Que a I'escala del creuer, el total de passatgers que inicien o finalitzen el seu viatge no sigui inferior a 250.

Passatger de creuer turistic de base a un pettjue inicia o finalitza el seu viatge en aquell port

Passatger de creuer turistic en transit en un pat:que inicia o finalitza el seu viatge en un altre port.




AENA, para los datos de pasajeros por via aérea. Los datos de la operacion hub proceden del Ddjzataimen®edtidtiade Operaciones del aeropuerto de Palma. Los datos de los pt
Soéller, Cala Rajada, Colonia de Sant Jordi y Sant Antoni de Portmany proceden desFRateatedaCtasejeria de Innovacion, Investigacion y Turismo). Las cifras referentes al restta
Autoridad Portuaria de Baleares (Puertos del Estado, Ministerio de Fomento).

Pasajero aéreo o maritinpersona que viaja de una ubicacion a otra, a bordo de una embarcacion o en un aparato de locomocitliciénede siiptiaetelaCoincide con la defivigi@nale

Operacién hubconvierte un aeropuerto en el centro de distribucién de los vuelos domésticos y/o internacionatEs aempeiidettremeEn 2015, esta operacion la han desarrollado diarian
todo el afio las compafiias Air Berlin y Niki en el aeropuerto de Palma.

Puerto base de cruceraguél que para una escala determinada cumpla alguna de las siguientes condiciones
- Que en la escala inicien o finalicen el crucero al menos un 50% del total de pasajeros de esa escala.
- Que en la escala del crucero, el total de pasajeros que inicien o finalicen su viaje no sea inferior a 250.

Pasajero de crucero turistico de base en ungbugreanicia o finaliza su viaje en dicho puerto.

Pasajero de crucero turistico en transito en un plgu®e:inicia o finaliza su viaje en otro puerto.

Las cifras de llegada de pasajeros consideran todos los tipos de trafico (comercial y otsol)s &pbsaecstEmaio (regular, no regular y otros), pero descuentan los pasajeros en trar
procedencia de los vuelos se clasifican segin sean nacionales, pertenezcan al Espacio Econ@nsie ®Egirapeemiasc8rosgpaises.

La informacion publicada de 2015 tiene caracter provisional durante un afio.

Para obtener mas informacion sobre los registros de entrada de pasajeros aéreos y laanetpdolodENALtEn su explotacion, puede consultarse la web HapAEMAv.aena-
aeropuertos.es/csee/Satellite?Language=ES ES&pagename=estadaticabtener mas informacion sobre los registros de entrada de pasajeros maritinitassplesierebemie Puertos de ¢
Balearesttp://http://www.portsib.es/es/paginas/inicioAutoridad Portuaria de Bald#tps/www.portsdebalears.com/es/estadisticas
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Llegadas de pasajeros por afio y por pais de procedencia del vuelo a las Islas Baleares (2009-2015)
Passenger arrivals in the Balearic Islands broken down by year and flight origin country (2009-2015)

(*) Espai Economic EuropeuEspacio Econémico Europeo/ European Economic Area

Variacion interanual de los 5 principale
Arrivalssofvtbar&ongarcoandtien

(**) Suissa no forma part de I'Espai Economic Europeu (EEE), pero s'inclou ates a la importancia del nombre de gerssptocedents d'aquest paiSuiza no forma parte del Espacio Econémico Europeos¢EiBE)yeedebido a la importancia del nimerc

pasajeros procedentes de este pais/ Switzerland doegmet Betopgdaa Economic Area (EEA), but it is inclutieslidglk toumber of passangers from this country



Llegadas de pasajeros por mes y tipo de transito a las Islas Baleares (2014-2015)
Passenger arrivals in the Balearic Islands broken down by month and type of transfer (2014-2015)

Gener/Enero/ January 342.776 4.815 358.207 1.230
Febrer/Febrero/ February 371.076 15.023 401.850 5.919
Marg/ Marzo/ March 539.584 33.173 628.716 23.689
Abril/ Abril/ April 1.020.032 84.329 1.046.662 61.797
Maig/ Mayo/ May 1.451.181 305.720 1.575.428 289.437
Juny/Junio/ June 1.795.409 417.047 1.843.955 384.639
Juliol/ Julio/ July 2.157.244 469.052 2.255.173 451.903
Agost/ Agosto/ Augus 2.246.950 484.625 2.291.546 480.988
Setembre/Septiembre/ September 1.750.084 352.565 1.769.717 375.653
Octubre/ Octubre/ October 1.136.926 134.894 1.214.526 141.527
Novembre/Noviembre/ November 391.567 9.719 431.007 3.406
Desembre/Diciembre/ December 400.376 2.212 438.475 1.659

G 1.1.2 Evolucioé mensual dels passatgers (,000) per tipus de transit a les llles Balears (2015)




Llegadas de pasajeros por mes y procedencia del vuelo a las Islas Baleares (2014-2015)
Passenger arrivals in the Balearic Islands broken down by month and flight origin (2014-2015)

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ February

Marg/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ Augus
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

G 1.1.3 Variacio interanual per mes i procedéncia del vol a les llles Balears (% Var.15/14)




Llegadas de pasajeros por afio y por pais de procedencia del vuelo a Mallorca (2009-2015) Variacion interanual de los 5 principale
Passenger arrivals in Majorca broken down by year and flight origin country (2009-2015) Arrivals of the 5 main countries. Year-to year vari

(*) Espai Economic EuropeuEspacio Econémico Europeo/ European Economic Area
(**) Suissa no forma part de I'Espai Economic Europeu (EEE), pero s'inclou ates a la importancia del nombre de gerssptocedents d'aquest paiSuiza no forma parte del Espacio Econémico Europeos¢EiBE)yeedebido a la importancia del nimerc
pasajeros procedentes de este pais/ Switzerland doegmet Betopgdaa Economic Area (EEA), but it is inclutieslidglk toumber of passangers from this country




Llegadas de pasajeros por mes y tipo de transito a Mallorca (2014-2015)
Passenger arrivals in Majorca broken down by month and type of transfer (2014-2015)

Gener/Enero/ January 270.684 3.981 280.713 1.110
Febrer/Febrero/ February 300.887 6.389 321.469 1.672
Marg/ Marzo/ March 448.908 15.511 507.767 13.862
Abril/ Abril/ April 840.038 64.471 847.886 49.889
Maig/ Mayo/ May 1.097.556 206.535 1.187.914 187.610
Juny/Junio/ June 1.264.179 276.937 1.289.756 247.291
Juliol/ Julio/ July 1.467.292 315.757 1.515.825 293.531
Agost/ Agosto/ Augus 1.499.375 323.857 1.516.453 319.279
Setembre/Septiembre/ September 1.234.022 234.354 1.247.328 244,719
Octubre/ Octubre/ October 917.883 90.626 968.598 100.319
Novembre/Noviembre/ November 311.696 7.082 340.584 3.238
Desembre/Diciembre/ December 315.915 1.957 339.327 1.320

G 1.1.5 Evolucié mensual dels passatgers (,000) per tipus de transit a Mallorca (2015)




Llegadas de pasajeros por mes y procedencia del vuelo a Mallorca (2014-2015)
Passenger arrivals in Majorca broken down by month and flight origin (2014-2015)

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ February

Marg/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ Augus
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December
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Movimientos de pasajeros de la operacion hub del aeropuerto de Palma (2010-2015)
Passenger movement of Palma airport hub operation (2010-2015)

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Marg/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

CE:Ciutats europees (Espanya i Portugal no s'incloueudades europeas (Espafa y Portugal no se incluyen)/ Europeanc:-Riedy§alaémeanot included) PE.:Peninsula/Peninsula/ Spanish mainland
(1) Passatgers que arriben de ciutats europees (CE) i resten a MallBessajeros que llegan de ciudades europeas (CE) y se quedan en Mallandeihgdssengarspean cities (CE) and staying in Majorca

2) Passatgers que arriben de ciutats europees (CE) i continuen el seu viatge cap a la PenRmtilayal Pasajeros que llegan de ciudades europeas (CE) y contintianas®erdfeshicd Portugal/ Passengers arriving from European aivésy(G Yy@&banish mainland or Portugal
3) Passatgers que comencen a Mallorca el seu viatge cap a la Peninsula o RdPaggjeros que comienzan en Mallorca su viaje hacia la PeninsBlassétwréugaitarting their journey to Spanish mainland or Portugal from Majorca

(

(

(4) Passatgers que arriben de la Peninsula o Portugal i resten a MallBassjeros que llegan de la Peninsula o Portugal y se quedan esevgéioscatiRag from Spanish mainland or Portugal and staying in Majorca

(5) Passatgers que arriben de la Peninsula o Portugal i continuen el seu viatge cap a ciutates{C&gé>asajeros que llegan de la Peninsula o Portugal y conéirzaestiwdaides europeas(CE)/ Passengers arriving from Spanish ngghkmd guifgida to European cities(CE)
(

6) Passatgers que comencen a Mallorca el viatge cap a ciutats europeesR@&jeros que comienzan en Mallorca su viaje hacia ciudades eurspegsréCGiEftiastheir journey to European cities (CE) in Majorca




Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Marg/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

CE:Ciutats europees (Espanya i Portugal no s'incloueudades europeas (Espafa y Portugal no se incluyen)/ Europeanc:-Riedy§alaémeanot included) PE.:Peninsula/Peninsula/ Spanish mainland
(1) Passatgers que arriben de ciutats europees (CE) i resten a MallBessajeros que llegan de ciudades europeas (CE) y se quedan en Mallandeihgdssengarspean cities (CE) and staying in Majorca

2) Passatgers que arriben de ciutats europees (CE) i continuen el seu viatge cap a la PenRmtilayal Pasajeros que llegan de ciudades europeas (CE) y contintianas®erdfeshicd Portugal/ Passengers arriving from European aivésy(G Yy@&banish mainland or Portugal
3) Passatgers que comencen a Mallorca el seu viatge cap a la Peninsula o RdPaggjeros que comienzan en Mallorca su viaje hacia la PeninsBlassétwréugaitarting their journey to Spanish mainland or Portugal from Majorca

(

(

(4) Passatgers que arriben de la Peninsula o Portugal i resten a MallBassjeros que llegan de la Peninsula o Portugal y se quedan esevgéioscatiRag from Spanish mainland or Portugal and staying in Majorca

(5) Passatgers que arriben de la Peninsula o Portugal i continuen el seu viatge cap a ciutates{C&gé>asajeros que llegan de la Peninsula o Portugal y conéirzaestiwdaides europeas(CE)/ Passengers arriving from Spanish ngghkmd guifgida to European cities(CE)
(

6) Passatgers que comencen a Mallorca el viatge cap a ciutats europeesR@&jeros que comienzan en Mallorca su viaje hacia ciudades eurspegsréCGiEftiastheir journey to European cities (CE) in Majorca




Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Marg/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

CE:Ciutats europees (Espanya i Portugal no s'incloueudades europeas (Espafa y Portugal no se incluyen)/ Europeanc:-Riedy§alaémeanot included) PE.:Peninsula/Peninsula/ Spanish mainland
(1) Passatgers que arriben de ciutats europees (CE) i resten a MallBessajeros que llegan de ciudades europeas (CE) y se quedan en Mallandeihgdssengarspean cities (CE) and staying in Majorca

2) Passatgers que arriben de ciutats europees (CE) i continuen el seu viatge cap a la PenRmtilayal Pasajeros que llegan de ciudades europeas (CE) y contintianas®erdfeshicd Portugal/ Passengers arriving from European aivésy(G Yy@&banish mainland or Portugal
3) Passatgers que comencen a Mallorca el seu viatge cap a la Peninsula o RdPaggjeros que comienzan en Mallorca su viaje hacia la PeninsBlassétwréugaitarting their journey to Spanish mainland or Portugal from Majorca

(

(

(4) Passatgers que arriben de la Peninsula o Portugal i resten a MallBassjeros que llegan de la Peninsula o Portugal y se quedan esevgéioscatiRag from Spanish mainland or Portugal and staying in Majorca

(5) Passatgers que arriben de la Peninsula o Portugal i continuen el seu viatge cap a ciutates{C&gé>asajeros que llegan de la Peninsula o Portugal y conéirzaestiwdaides europeas(CE)/ Passengers arriving from Spanish ngghkmd guifgida to European cities(CE)
(

6) Passatgers que comencen a Mallorca el viatge cap a ciutats europeesR@&jeros que comienzan en Mallorca su viaje hacia ciudades eurspegsréCGiEftiastheir journey to European cities (CE) in Majorca




Llegadas de pasajeros por afio y por pais de procedencia del vuelo a Menorca (2009-2015) Variacion interanual de los 5 principale
Passenger arrivals in Minorca broken down by year and flight origin country (2009-2015) Arrivals of the 5 main countries. Year-to year vari

(*) Espai Economic EuropeuEspacio Econémico Europeo/ European Economic Area

(**) Suissa no forma part de I'Espai Economic Europeu (EEE), pero s'inclou ates a la importancia del nombre de gerssptocedents d'aquest paiSuiza no forma parte del Espacio Econémico Europeos¢EiBE)yeedebido a la importancia del nimerc
pasajeros procedentes de este pais/ Switzerland doegmet Betopgdaa Economic Area (EEA), but it is inclutieslidglk toumber of passangers from this country




Llegadas de pasajeros por mes y tipo de transito a Menorca (2014-2015)
Passenger arrivals in Minorca broken down by month and type of transfer (2014-2015)

Gener/Enero/ January 23.500
Febrer/Febrero/ February 22.135
Marg/ Marzo/ March 28.563
Abril/ Abril/ April 46.150
Maig/ Mayo/ May 77.445
Juny/Junio/ June 136.020
Juliol/ Julio/ July 187.690
Agost/ Agosto/ Augus 214.457
Setembre/Septiembre/ September 120.977
Octubre/ Octubre/ October 50.107
Novembre/Noviembre/ November 25.465
Desembre/Diciembre/ December 27.205

G 1.1.8 Evolucié mensual dels passatgers (,000) per tipus de transit a Menorca (2015)

22.941
24.144
36.403
49.270
93.106
148.754
210.041
226.729
129.426
59.813
27.288
31.110
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Llegadas de pasajeros por mes y procedencia del vuelo a Menorca (2014-2015)
Passenger arrivals in Minorca broken down by month and flight origin (2014-2015)

Gener/Enero/ January 16.955
Febrer/Febrero/ February 18.281
Marg/ Marzo/ March 24.120
Abril/ Abril/ April 34.864
Maig/ Mayo/ May 30.044
Juny/Junio/ June 65.255
Juliol/ Julio/ July 92.387
Agost/ Agosto/ Augus 114.168
Setembre/Septiembre/ September 61.155
Octubre/ Octubre/ October 24.436
Novembre/Noviembre/ November 18.033
Desembre/Diciembre/ December 18.509

G 1.1.9 Variacio interanual per mes i procedéncia del vol a Menorca (% Var.15/14)
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Llegadas de pasajeros por afio y por pais de procedencia del vuelo a Ibiza (2009-2015)
Passenger arrivals in Ibiza broken down by year and flight origin country (2009-2015)

(*) Espai Economic EuropeuEspacio Econémico Europeo/ European Economic Area

Variacion interanual de los 5 principale
Arrivals of the 5 main countries. Year-to year vari

(**) Suissa no forma part de I'Espai Economic Europeu (EEE), pero s'inclou ates a la importancia del nombre de gerssptocedents d'aquest paiSuiza no forma parte del Espacio Econémico Europeos¢EiBE)yeedebido a la importancia del nimerc

pasajeros procedentes de este pais/ Switzerland doegmet Betopgdaa Economic Area (EEA), but it is inclutieslidglk toumber of passangers from this country



Llegadas de pasajeros por mes y tipo de transito a Ibiza (2014-2015)
Passenger arrivals in Ibiza broken down by month and type of transfer (2014-2015)

Gener/Enero/ January 48.592
Febrer/Febrero/ February 48.054
Marg/ Marzo/ March 62.113
Abril/ Abril/ April 133.844
Maig/ Mayo/ May 276.180
Juny/Junio/ June 395.210
Juliol/ Julio/ July 502.262
Agost/ Agosto/ Augus 533.118
Setembre/Septiembre/ September 395.085
Octubre/ Octubre/ October 168.936
Novembre/Noviembre/ November 54.406
Desembre/Diciembre/ December 57.256

G 1.1.11 Evolucio mensual dels passatgers (,000) per tipus de transit a Eivissa (2015)

54.553
56.237
84.546
149.506
294.408
405.445
529.307
548.364
392.963
186.115
63.135
68.038
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Llegadas de pasajeros por mes y procedencia del vuelo a Ibiza (2014-2015)
Passenger arrivals in Ibiza broken down by month and flight origin (2014-2015)

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ February

Marg/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ Augus
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

G 1.1.12 Variacio interanual per mes i procedéncia del vol a Eivissa (% Var.1t
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Cruceros de base y en transito por puertos de las Islas Baleares (2009-2015)
Home port and in transit cruises at the ports of the Balearic Islands (2009-2015)

20



Llegada de cruceristas de base y en transito por puertos de las Islas Baleares (2009-2015)
Arrivals of home port and in transit cruise passengers at the ports of the Balearic Islands (2009-2015)
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Cruceros de base y en transito por mes en los puertos de las Islas Baleares (2015)
Home port and in transit cruises at the ports of the Balearic Islands, by month (2015)
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Llegada mensual de cruceristas de base y en transito por puertos de las Islas Baleares (2015)
Monthly arrival of home port and in transit cruise passengers at the ports of the Balearic Islands (2015)
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Variacion interanual por mes de los cruceros y cruceristas llegados a las Islas Baleares (% Var.15/14)
Cruises and passenger cruises arrived in the Balearic Islands broken down by months.Year-to-year variation (% Var.15/14)

0, 0
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Llegada de pasajeros de linea maritima regular por puertos de las Islas Baleares (2009-2015)
Arrivals of scheduled sea line passengers at the ports of the Balearic Islands (2009-2015)

Palma 266.588 246.092 223.291 215.403 238.776 235.073 241.403
Alcudia 2.867 3.270 7.874 7.659 7.635 10.839 17.053
ET 70.499 91.185 59.990 58.077 52.291 56.397 55.882
Ciutadella 19.371 8.676 46.060 37.113 42.320 42.973 50.681
Eivissa 181.880 170.298 140.090 113.998 115.347 150.877 173.262
Sant Antoni de Portm  22.909 34.613 53.940 73.948 116.050 36.673 24.914
La Savina 7.914 8.914 15.800 1.849 7.813 28.184 34.578

T 1.2.6 Arribada mensual de passatgers de linia maritima regular per ports de les llles Balears (2015)

Palma 18.292 15.984 18.700 30.127 46.945 9.812 13.669 241.403
Alcudia 361 842 688 2.863 5.139 589 901 17.36
Mab 1.616 2.016 2.749 16.475 18.128 » 845 55.882
Ciutadella 335 450 770 9.681 19.779 922 1.270 50.681
Eivissa 12.852 9.345 15.174 23.447 31.619 6.958 8.413 173.262

Sant Antoni de Portmany 7.887 13.086 24914
La Savina 8.746 12.551 34.578




75,0%

Variacion interanual por mes de los pasajeros de linea maritima regular en las Islas Baleares (% Var.15/14)
Scheduled sea line passengers in the Balearic Islands.Year-to-year variation (% Var.15/14)
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Institut Nacional d'Estadistica (INE) i Institut d’Estadistica de les llles Balears (IBESTAT).

Viatger: persona que es desplaca dins o fora del seu pais de residéncia, per qualsevol mote utijiiza qualsevol mitja de transport. Els viatgers inclouen les categoriesisiéanti altres
viatgers

Visitant: persona que es desplaga a un lloc diferent al del seu entorn habitual, per una duracirimf a dotze mesos consecutius. La finalitat principal del desplagament no és exanei
activitat remunerada en el lloc visitat. Per tant, se n'exclouen els moviments migratoris de caracter laboral.

Excursionista:visitant que no pernocta.
Turista: visitant que roman com a minim una nit a un allotjament col-lectiu o privat en el lloc visitat.

Despesa turisticadespesa de consum que fa un visitant o un tercer en nom seu durant el desplacantestada turistica al lloc de destinacié. Ded'una perspectiva amplia, inclou totes le
despeses anteriors a la partida necessaries per preparar i fer el viatge, com també les despeses fetee despbésid que estiguin relacionades amb el viatge.

Instituto Nacional de Estadistica (INE) e Instituto de Estadistica de llles Balears (IBESTAT).

Viajero: persona que se desplaza dentro o fuera de su pais de residencia por cualquier motivo y que utiliaaspatguieosnedjerds incluyen las categorias de visitante y otros viajeros.

Visitante: persona que se desplaza a un lugar distinto al de su entorno habitual, por unamadmiémiefee® consecutivos. La finalidad principal del viaje no es la de ejercer una activieh
lugar visitado, lo que excluye los movimientos migratorios de caracter laboral.

Excursionistavisitante que no pernocta.
Turista: visitante que permanece al menos una noche en un alojamiento colectivo o privado en el lugar visitado.

Gasto turisticogasto de consumo efectuado por un visitante o por un tercero en su nombre durante ekdempiéz aimistita gn el lugar de destino. Desde una perspectiva amplia, incluye
anteriores a la partida que sean necesarios para preparar y realizar el viaje, asi costadestadéhqubasten relacionados con el viaje.

The National Statistics Institute (INE) and the Balearic Islands Institute of Statistics (IBESTAT).

Traveller: any person who moves within or outside his/her country of residence, by any reason arehssing dhg typeediets include the categories of visitor and other travellers.

Visitor: person who moves from a place which is different to his/her habitual environment for a period below twghseacmhedmse/enaio objective in the trip does not consist of doing a
activity in the visited place. As a result, labour migratory movements are excluded.

Excursionistvisitor that does not spend the night.
Tourist: visitor that spends at least one night in a collective or private establishment in the visited place.

Tourism expenditurdt refers to &isitor'&xpenditure or on behalf of a visitor during his/her journey and tourist stay in his/her destinatienperspective, it includes all the money spent
departure but necessary for the preparation and the making of the journey, as well as the expendituaicamcdelztkel it dnevjourney.




Llegada de turistas por isla y pais de residencia (2015)
Tourist arrivals according to island and country of residence (2015)

Alemanya/Alemania/ Germany 3.747.198 0,4% 71.785 -1,4% 313.730 -7,3% 4.132.713 -0,2%
Regne Unit/Reino Unido/ United Kingdom 2.250.700 3,9% 492.583 8,7% 790.492 3,2% 3.5633.775 4,4%
Paises nordicosPaisos nordics/ Nordic countries 716.125 -5,6% 21.717 -15,2% 16.595 18,8% 754.438 -5,5%
Italia/ Italia/ Italy 209.478 28,3% 116.037 20,1% 370.795 2,2% 696.311 11,8%
Benelux/Benelux/ Benelux 382.726 4,.7% 20.930 2,5% 210.733 1,8% 614.389 3,6%
Francafrancia/ Franc 372.318 14,1% 49.129 45,1% 103.075 -12,3% 524.522 9,8%
Altres internacional/Otros internacional/ Other internationz | 1.108.368 4,3% 38.859 22,8% 246.873 5,6% 1.394.100 4,9%

G 2.1.1 Distribucio de l'arribada de turistes per illa (2015)
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Gasto de los turistas extranjeros segun comunidad autonoma de destino (2015)
Expenditure of foreig tourists according to the autonomous community of destination (2015)

llles Balears/islas Baleares/ Balearic islands 11.012 6,1%

Andalusia/ Andalucia/ Andalusia 10.346 10,7%
Canaries/Canarias/ Canary islands 12.859 3,3%
Catalunya/Catalufia/ Catalonia 15.813 4,5%
Comunitat ValencianafComunidad Valenciana/ Valencian community 5.606 )
Comunitat de Madrid/ Comunidad de Madrid/ Community of Madrid 6.240 13,9%
Altres CA/Otras CCAA/ Other autonomous communities 5.577 13,3%

G 2.2.1 Distribucio de la despesa dels turistes estrangers segons comunitat autonoma de destinacio (2015)







Institut d’Estadistica de les llles Balears (IBESTAT).

Planta oberta:és el percentatge de places estimades que hi ha obertes el mes de referencia sobre les places existents.

Graud‘ocupaciéper placespercentatge que expressa la relacié entre el total de les pernoctacions i el producte déalesspels dies als quals es refereixen les pernoctacions (incloent e
supletoris utilitzats).

D’aquestadefinicié es desprén que hi ha establiments que poden tenir un gdéacupacioinferior al cent per cent i, tot i aixi, no disposar de places lliures, perquée poden estar atsipomés
per una persona donant lloc a una sola pernoctacio i, aixi i tot, I'allotjament o la habitaci6 tenir una capaciggjor.

S'entén per pernoctacié cada nit que un viatger s'allotja en I'establiment.

S'entén per places el nombre de llits fixos d'un establiment. Les de matrimoni equivalen a dues places.

S'entén per llits supletoris tots aquells que no tenen caracter fix i que no estan inclosos a leepldeclarades oficialment pdlestablimenti que consten en el directori. EI mobiliari que
troba de forma fixa a I'establiment (sofa llit, moble llit, etc.) només es comptabilitza com & Bupletori quan s'utilitza com a tal. Els bressols seran considerats, igualment, com a
supletoris.

Establiment hoteler:és aquell establiment que presta serveis d'allotjament col-lectiu mitjancant preu amb o sense altresssepraplementaris (hotel, hotel-apartament, motel, hoste
pensio,...).

Establiment d'apartaments turistics:tota unitat productora que té com activitat exclusiva o principal la d'allotiament de turistes, diiits en unitats moblades (apartaments, xalets, vil |
bungalous...).

Es considera apartament turistic (unitatlimmoble que se cedeix en lloguer de forma habitual per a hostatge. Un conjdimnitats, al mateix temps, forma un establimerd’apartaments
turistics.

Allotjaments de turisme rural:establiments o habitatges destinatslallotjament turistic mitjangant un preu, amb altres serveis complementaris 0 sense. Solen presentar unes castapies
determinades: estar situats en el medi rural, ser edificacions amb tipologia arquitectonica ipraéle la zona o estar situats en finques que mantenen actives explotacions agropec
(agroturisme) i oferir un nUmero limitat de places i habitacions per a l'allotiament de stes, a més de reunir certs requisits d'infraestructura i dotacions basiques. Poden adopl
modalitat d’ds complet (contractacié integra dd'immoble per a Gs exclusiu del contractant), la modalited’ds compartit (contractaci6 individualitzadad’habitacions dins I'habitatge
familiar) o ambdues modalitats.

Per a més informacié consultar la pagina web de I''BESTAT:
http://ibestat.caib.es/ibestat/page?p=px_tablas&nodeld=614884d6-737a-401d-a8c3-a3958fec9&tab=metodologia&lang=ca




Instituto de Estadistica de llles Balears (IBESTAT).

Planta abiertaes el porcentaje de plazas estimadas que se encuentran abiertas en el mes de referencia sobre las plazas existentes

Grado de ocupacion por plazpsercentaje que expresa la relacion entre el total de las pernoctaciones y el producto de ks plazagpugosda®fiéren las pernoctaciones (incluyendo las can
utilizadas).

De esta definicion se desprende que hay establecimientos que pueden tener un grado dd oeuppaidianfergine&mbargo, no disponer de plazas libres, ya que pueden estar ocapadss
dando lugar a una sola pernoctacién y, sin embargo, el alojamiento o la habitacién tener una capacidad mayor.

Se entiende por pernoctacién cada noche que un viajero se aloja en el establecimiento.

Se entiende por plazas el nimero de camas fijas de un establecimiento. Las de matrimonisequivalen a dos plaza

Se entiende por camas supletorias todas aquellas que no tienen caracter fijo y que no lestfteratuitdaeadas oficialmente por el establecimiento y que constan en el directoue.sk
encuentra de forma fija en el establecimiento (sofa cama, mueble cama, etc.) s6lo se contadfitiia coavalosseausiliph como tal. Las cunas seran consideradas, igualmente, c@so canm

Establecimiento hoteleres aquel establecimiento que presta servicios de alojamiento colectivo mediante precio con o JifeotersasEvifiasetohotel-apartamento o apartahotel, mot
pension,...).

Establecimiento de apartamentos turis&soaquel en el que su actividad exclusiva (o principal) es el alojamiento de turistas en unidades equipadestascicly@ietsel@saytbungalows.
Se considera apartamento turistico (unidad) el inmueble que se cede en alquiler de forma habitual pantohds peddgelednatanismo tiempo, forma un establecimiento de apartamentos

Alojamientos de turismo ruradstablecimientos o viviendas destinados al alojamiento turistico mediante un precio, con otros ssog@ascBoelementsentar unas caracteristicas determi
situados en el medio rural, ser edificaciones con tipologia arquitecténica propia de la zona o estagsituatdoRiencinactivas explotaciones agropecuarias (agroturismo) y ofrecer un
habitaciones para el alojamiento de huéspedes, ademas de reunir ciertos requisitos de infiaessUrdsieag. ddteeden adoptar la modalidad de uso completo (contratacion integra del
exclusivo del contratante), la modalidad de uso compartido (contratacion individualizada ae Hellagmopiesvileenda familiar) o ambas modalidades.

Para mas informacion consultar la pagina web del IBESTAT:
http://ibestat.caib.es/ibestat/page?p=px_tablas&nodeld=614884d6-737a-401d-a8c3-a35519b8fec9&tab=metodologia&lang=es




The Statistical Institute of the Balearic Islands (IBESTAT).

Available hotel bedsris is the estimated percentage of bed places that are open in the reference month over the total number of bed places.

Occupancy rate of bed placeatio that expresses the relationship between the total number of overnight stays and the product tfeheibdukplaiceaytsythat overnight stays refer (extra bec
included).

From this definition it can be gleaned that there are establishments that may have an cosupaminedapebeént, and yet not have any free bed places, as they may be occupied by a sing
actual room or accommodation has a higher capacity.

Overnight stay is defined as each night that a traveller spends in the establishment.

Bed places are defined as the number of fixed beds in an establishment. Double beds equate to two bed places.

Extra beds are any beds that are not fixed and are not included in the bed places officially declared anthkststhibli$tererectory. The fixed furniture included in the establishment (sofi
bed, etc.) is only counted as an extra bed when used as such. Cots are also considered extra beds.

Hotel establishmengstablishments providing collective accommodation services through prices with or without etiveresothptemapgatgnent hotel, motel, hostel, pension, etc.).

Tourist apartment establishmethis is a kind of establishment whose exclusive (or main) activity is providing accontsnodedgiopdedtaaiis, including apartments, houses, villas and bunc
A property is considered a (single) tourist apartment if it is regular rented out for lodgings. A seriésrofssintgiaristitpalsment establishment.

Rural tourism accommodatiagstablishment or buildings providing paid tourist accommodation services, with or without othegremeglerheptieyd to share certain characteristics: locatt
environment, buildings in an architectural style in keeping with the area, or located oittrarala&tatetanm of some kind (agro-tourism) and with a limited number of bed placesaigimgsyx
well as meeting certain requirements of infrastructure and basic facilities. They can be hired guthee whtite @iteokinqaety’£xclusive use), as a shared establishment (rooms in the propel
out by various parties) or a combination of the two.

For more information, see the IBESTAT web site:
http://ibestat.caib.es/ibestat/page?p=px_tablas&nodeld=614884d6-737a-401d-a8c3-a35519b8fec9&tab=metodologia&lang=es




Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en las Islas Baleares (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in the Balearic Islands b@i&eaQhyn by months (2

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en Mallorca (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in Majorca broken down by months (2009-2015)

Gener/Enero/ January 11,1 10,4
Febrer/Febrero/ Februa 20,1 19,2
Marg/ Marzo/ March 30,0 29,0
Abril/ Abril/ April 49,1 48,0
Maig/ Mayo/ May 92,0 90,9
Juny/Junio/ June 95,1 96,2
Juliol/ Julio/ July 96,4 97,7
Agost/ Agosto/ August 97,0 97,8
Setembre/Septiembre/ September 95,8 97,6
Octubre/ Octubre/ October 82,8 79,3
Novembre/Noviembre/ November 11,7 9,9
Desembre/Diciembre/ December 7,9 7,1

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en Menorca (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in Menorca broken down by months (2009-2015)

Gener/Enero/ January 5,6
Febrer/Febrero/ Februa 9,1
Marg/ Marzo/ March 9,4
Abril/ Abril/ April 13,3
Maig/ Mayo/ May 86,7
Juny/Junio/ June 96,0
Juliol/ Julio/ July 96,4
Agost/ Agosto/ August 96,4
Setembre/Septiembre/ September 95,5
Octubre/ Octubre/ October 60,2
Novembre/Noviembre/ November 8,9
Desembre/Diciembre/ December 55

(...) Dada oculta per imprecisa o baixa qualita/ato oculto por impreciso o baja calidad/ Hidden data by vague or low quality

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en Ibiza (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in Ibiza broken down by months (2009-2015)

Gener/Enero/ January 3,0 2,9 .
Febrer/Febrero/ Februa 59 4,9 51
Marg/ Marzo/ March 7,0 6,6 6,3
Abril/ Abril/ April 11,6 11,4 12,3
Maig/ Mayo/ May 75,4 78,7 80,5
Juny/Junio/ June 96,0 90,7 95,7
Juliol/ Julio/ July 97,6 93,5 97,4
Agost/ Agosto/ August 97,5 95,7 97,5
Setembre/Septiembre/ September 95,4 92,9 96,0
Octubre/ Octubre/ October 50,5 53,3 57,6
Novembre/Noviembre/ November 4,9 4,3 51
Desembre/Diciembre/ December 3,6

(...) Dada oculta per imprecisa o baixa qualita/ato oculto por impreciso o baja calidad/ Hidden data by vague or low quality

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en Formentera (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in Formentera broken down by months (2009-2015)

Gener/Enero/ January

Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April
Maig/ Mayo/ May 56,3 72,7 70,3
Juny/Junio/ June 100,0 100,0 100,0
Juliol/ Julio/ July 100,0 100,0 100,0
Agost/ Agosto/ August 100,0 100,0 100,0
Setembre/Septiembre/ September 100,0 100,0 100,0
Octubre/ Octubre/ October

Novembre/Noviembre/ November

Desembre/Diciembre/ December

(...) Dada oculta per imprecisa o baixa qualita/ato oculto por impreciso o baja calidad/ Hidden data by vague or low quality

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en las Islas Baleares (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in the Balearic Islands b@i&eaQhyn by months (2

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

(..) Dada no disponible/Dato no disponible/ Data not available

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en Mallorca (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in Majorca broken down by months (2009-2015)

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

(..) Dada no disponible/Dato no disponible/ Data not available

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en Menorca (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in Menorca broken down by months (2009-2015)

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

(..) Dada no disponible/Dato no disponible/ Data not available
(...) Dada oculta per imprecisa o baixa qualitalato oculto por impreciso o baja calidad/ Hidden data by vague or low quality

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en Ibiza (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in Ibiza broken down by months (2009-2015)

Gener/Enero/ January 1,3
Febrer/Febrero/ Februa )
Mar¢/ Marzo/ March 2,3
Abril/ Abril/ April 5,6
Maig/ Mayo/ May 66,5
Juny/Junio/ June 81,8
Juliol/ Julio/ July 89,8
Agost/ Agosto/ August 91,3
Setembre/Septiembre/ September 85,1
Octubre/ Octubre/ October 59,5
Novembre/Noviembre/ November 2,5
Desembre/Diciembre/ December 2,5

(..) Dada no disponible/Dato no disponible/ Data not available

(...) Dada oculta per imprecisa o baixa qualitalato oculto por impreciso o baja calidad/ Hidden data by vague or low quality

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en Formentera (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in Formentera broken down by months (2009-2015)

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

(..) Dada no disponible/Dato no disponible/ Data not available
(...) Dada oculta per imprecisa o baixa qualitalato oculto por impreciso o baja calidad/ Hidden data by vague or low quality

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)
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Porcentaje de planta abierta y grado de ocupacion de la planta abierta por meses en las Islas Baleares (2009-2015)
Percentage of available hotel beds and occupancy rate of available hotel beds in the Balearic Islands b@i&eaQhyn by months (2

Gener/Enero/ January
Febrer/Febrero/ Februa

Mar¢/ Marzo/ March

Abril/ Abril/ April

Maig/ Mayo/ May

Juny/Junio/ June

Juliol/ Julio/ July

Agost/ Agosto/ August
Setembre/Septiembre/ September
Octubre/ Octubre/ October
Novembre/Noviembre/ November
Desembre/Diciembre/ December

Evolucién mensual del grado de ocupacion (2014-2015)
Monthly evolution of occupancy rate (2014-2015)

febrer juny juliol setembre octubre novembre desembre

——2014 2015







Per a allotjaments turistics, restaurants, bars-cafeteria: Conselleria d'Innovacio, Recerca i Turisme del Govern de lesate<Bakell Insular de Menorca, Consell Insular d’Eivissa i Cc
Insular de Formentera.
Per a camps de golf: ACGM (Associacié de Camps de Golf de Mallorca) i camps no associats.

Unitat: equival a una habitacié amb bany inclos, excepte en els apartaments, que es considera la unitat I'apartament senc

Placa:per al comput de places, es considera una persona per llit fix de I'establiment. Els llits de matecpainalen a dues places. El comput de places per a nous establiments
d’allotjament i per a les ampliacions dels ja existents es fa de la segliient manera:

a) Per als apartaments turistics, dues places per estudi projectat i tres places per apartament d’un dormitoside ehéeplaces més per cada dormitori que es projecti.

b) Per als hotels i hotels-apartament, dues places per habitacid, podent-se computar fifd®adel total de les habitacions de qué es disposi com a individuals.

Les unitats d'allotjiament amb sala d’estar s’hauran de computar com dues places per cada bamg disgosin.

No computen a efectes del comput global de qualsevol establiment els llits supletoris destinats a infants medotgalanys.

En el cas de nous hotels de ciutat poden computar-se com a individuals fins al 90%talale les habitacions.

Empreses turistiques d’allotjiamentaquelles quelesenvolupin una activitat consistent en la prestacio d’'un servei d'allotjament al pablic mitjancant preoymie frofessimal i
habitual, tant si és de manera permanent com temporal, i amb la prestacio de serveis comptemensense.

G.L.:gran luxe.

(A) Apartament turistic: establiment destinat a prestar un servei d'allotjament turistic, que s’anuncii com a tal, commaipconjunt d’unitats dallotiament que disposen de
mobiliari, instal-lacions, serveis i equip adequats per a la conservacio, I'elaboracio i el consum diintiegudes, i egondicions que en permetin I'ocupacio

immediata, complint les exigencies establertes reglamentariament.

(AG) Agroturisme:son els establiments que presten el servei d’'allotiament turistic ubicats en edificacions construides abaredgener @ 1960, situades en sol rdstic i en una
finca o finques que tinguin una superficie minima de 21.009imue constitueixin una explotacié agraria, ramadera o forestal.

(CH) Casa d’hostesfonda que pot facilitar el servei d’'esmorzar, aixi com els propis de cafeteria; en aquest das, aquests serveis hanshr facultats amb independéncia als
d’allotjament.

(CT) Camping turisticespai delimitat, dotat i condicionat perqué sigui ocupat temporalment, amb capacitat per a mésQpersones que pretenguin fer vida a l'aire lliure, i que
utilitzin com a allotjament albergs mobils, tendes de campanya, caravanes o altres elements similars.

(CV) Ciutat de vacancegstabliment, situacio, instal-lacions i serveis del qual permeten als clients, amb férmules préviament determinades, etgadeil®s seves vacances en
contacte directe amb la natura, facilitant per un preu fet allotiament en régim de pensié camplentament amb la possibilitat de practicar esport i participar en activitats
d’esbarjo col-lectiu. Queden excloses les ciutats de vacances instal-lades per corporacions o orggmiblies amb finalita d'assistencia social i sense anim de lucre. Classificacio:
ciutat de vacances d'1, 2, 3 estrelles (*).

(F) Fonda:establiment hoteler que, sense poder ser classificat com hotel, hostal o hotel apartamengixegom a minim, les condicions segiients:

a) Habitacions. La seva superficie sera, almenys, de 10 metres quadrats per a les habitacions dobles i de 6 adaesmpra les individuals. L'alcada del terra al sostre no podra
ser inferior a 2,50 metres.

b) Serveis sanitaris. L'establiment disposara de, almenys, un lavabo, proveit de dutxa, pica o WC.

¢) Menjador. La seva superficie minima sera d'1 metre quadrat per habitacio.

(H) Hotel: establiment destinat la prestacié d’un servei d'allotjament turistic amb serveis complementaris o sense que ocupen lattotalita part indegndent d'un edifici o
conjunt d’edificis les dependéencies dels quals constitueixen un tot homogeni amb estdeies i independents, i que congik, a més, la resta de requisits establerts
reglamentariament. Els ascensors i les escales de qué disposin els hotels han de ser d’us €ladssinacio: hotels d' 1, 2, 3, 3 superior, 4, 4 superior, 5 estrelles, 5 gran luxe (*).




(HA) Hotel apartament:establiment que, a més de complir els requisits establerts per als hotels, disposa de les instal-lacions necessaléesmpservacio, I'elaboracio i el
consum d’aliments i begudes a I'interior d’alguna unitat d’allotiament, i s’ajusta als requisits establerts reglamereatiabtassificacié: hotels apartaments d' 1, 2, 3, 3

superior, 4, 4 superior, 5 estrelles, 5 gran luxe (*).

(HC) Hotel de ciutat:son els que, a més de tenir les caracteristiques dels hotels, compleixen alguna daulestéincies segients:

a) Que estiguin instal-lats o que s’instal-lin en zones qualificades i ordenades com a nucli antic pels indsutagianejamat general.

b) Que estiguin instal-lats o que s'instal-lin en edificis emparats per la legislacié reguladora del patrimamich@&tjue esiguin catalogats pels instruments de planejament i situats
en nucli urba.

¢) Que estiguin instal-lats o que s’instal-lin ajustasé al que disposen els instruments d'ordenacié i planejament, com a apgea pa ubicacio en sol urba.

(HR*) Hotel residéncia:hotel sense servei de menjador. Pot facilitar el servei d’esmorzar, aixi com els propistelescgferd en aquest darreras, aquests serveis han de ser
facultats amb independéncia als d’allotjament. Classificacié: hotel residencia d' 1, 2, 3, 4, 5 estf8lles

(HR) Hotel rural: establiment que prestal servei d’'allotjament turistic i estébicat en edificacions construides abans de I'1 de gener de 1940, situades en sol ristic i que dispose
d’una superficie minima de terreny de 49.006,que ha de quedar vinculada a 'activitat.

(HS) Hostal:establiment que facilita al pablic tant el servei d’allotiament com de restaurant, amb subjeccié o rgimh de pensié comigta, a eleccié del client, i amb excepcio
dels hostals residéncies. Classificacio: hostals d' 1, 2, 3 estrelles (*).

(HSR) Hostal residénciahostal que podra facilitar el servei d’esmorzar, aixi com els propis de cafeteria; pero en dguestcas, aquests servéiauran de ser facultats amb
independéncia als d’allotjament. Classificacio: hostal residencia d’ 1, 2, 3, 4 estrelles (*).

(PENS) Pensidestabliment que no disposa de més de 12 habitacions i que habitualment facilita I'hostatge en régjrarsié completa. Clagfscacio: pensio d'1, 2, 3 estrelles (*).
(RA) Residéncia apartamenhotel apartament que pot facilitar el servei d’esmorzar, aixi com els propis de cafeteria; perd en aquestdar aquestserveis hauran de ser
facultats amb independéncia als d’allotjament. Classificacio: residencia apartament d'1, 2, 3, 4, 5 estrelles (*).

(TI) Turisme d'interior: establiment en qué es presta el servei d’'allotiament turistic en un edifici situat en el casc argdifieis catalogats @n edificis construits abans de I'l de
gener de 1940.

Oferta extrahotelera:A, HR, AG i CT
Restaurant:establiment que disposa de cuina i servei de menjador independent en el qual es consusigigks i les begudes que s'hi subministren.

Bar-cafeteria:establiment que serveix ininterrompudament mentre roman obert apats i begudes perquée esweirBua la barra o a una taula del mateix establiment.

La informaci6 publicada de 2015 té caracter provisional durant un any.




Para alojamientos turisticos, restaurantes, bares-cafeteria: Consejeria de Innovacion, Imeedag&cbreynbutislas Islas Baleares, Consejo Insular de Menorca, Consejo Insular de Ibizie!
Formentera.
Para campos de golf: ACGM (Asociacion de Campos de Golf de Mallorca) y campos no asociados

Unidadequivale a una habitacion con bafio incluido, excepto en los apartamentos, que se conpattaankentmicattdel a

Plazapara el computo de plazas, se considera una persona por cama fija del establedmierttini@sicagaivalen a dos plazas. El computo del nimero de plazas para nuevos
establecimientos de alojamiento y para las ampliaciones de los ya existentes se tendnémgusidisieetale la ma

a) Para los apartamentos turisticos, dos plazas por estudio proyectado y trenpéatasipamagarinitorio, ademas de dos plazas méas por cada dormitorio que se proyecte.

b) Para los hoteles y hoteles-apartamento, dos plazas por habitacién, pudiéndose computar liestasshabadehtstale que se disponga como individuales.

Las unidades de alojamiento con sala de estar se tendran que computar como dos plagas p@pcadmbafnio de

No computaran a efectos del computo global de cualquier establecimiento las emtirzadaspteiiios thenores de doce afios.

En el caso de nuevos hoteles de ciudad podran computarse como individuales hasta el&fitdcitmhéstal de las

Empresas turisticas de alojamiewfioellas que desarrollen una actividad consistente en la prestacién de un servicio de aiogahaiete@e@dptiedorma profesional y habitual, bien sea
de modo permanente como temporal, y con o sin la prestacién de servicios complementarios.

G.L.:gran lujo.

(A) Apartamento turisticestablecimiento destinado a prestar un servicio de alojamiento turistico, que se anuncie como tal, canueuesidau@sitecalojamiento que disponen de

mobiliario, instalaciones, servicios y equipo adecuados para la conservacion, la elaocdacaimgtiosoyp®ebidas, y en condiciones que permitan la ocupacion inmediata, cumpliendo las
exigencias establecidas reglamentariamente.

(AG) Agroturismoson los establecimientos que prestan el servicio de alojamiento turistico ubicados en edifictesatelsl amsmeidade 1960, situadas en suelo ristico y en una finca o
fincas que tengan una superficie minima de 21.000 m2 y que constituyan una explotaeitmafpersatama

(CH) Casa de huéspedesda que puede facilitar el servicio de desayuno, asi como los propios de cafeteria; en estiolsimebeasdo, estéacsitiados con independencia a los de

alojamiento.

(CT) Camping turisticespacio delimitado, dotado y acondicionado para que sea ocupado temporalmente, con capacidad pque mrEteteldd pacsonaeda al aire libre, y que utilicen

como alojamiento albergues moviles, tiendas de campafia , caravanas u otros elementos similares.

(CV) Ciudad de vacaciomssablecimiento, cuya situacion, instalaciones y servicios permiten a los clientes, emddaatefasmadammnel disfrute de sus vacaciones en contacto directo con la
naturaleza, facilitando, por un tanto alzado, hospedaje en régimen de pension completa, fuhtte gradéqaogieiiidrte y participar en actividades de ocio colectivo. Quedan excluidas las
ciudades de vacaciones instaladas por corporaciones u organismos publicos cendiaky sie asistendilucro. Clasificacion: ciudad de vacaciones de 1, 2, 3 estrellas (*).

(F) Fondaestablecimiento hotelero que, sin poder ser clasificado como hotel, hostal u hotel apartamento, relsiguientes conoiwoles:

a) Habitaciones. Su superficie serd, al menos, de 10 metros cuadrados para las hadetécinegeslobsetrados para las individuales. La altura del suelo al techo no @@d58 ser inferior
metros.

b) Servicios sanitarios. El establecimiento dispondra de, al menos, un lavabo, provisto @&\licha, fregadero

¢) Comedor. Su superficie minima sera de 1 metro cuadrado por habitacion.

(H) Hotel:establecimiento destinado a la prestacion de un servicio de alojamiento turistico con servicisg\apepen@rdeadstalidad o una parte independiente de un edificio o conjunto de
edificios las dependencias de los cuales constituyen un todo homogéneo con entradas prpmjae eungapendebeiess, el resto de requisitos establecidos reglamentariamente. Los ascensores
y las escaleras de que dispongan los hoteles han de ser de uso exclusivo. Clasificacion: hoteles destip@ri8r, Sgieilas, 5 gran lujo (*).

(HA) Hotel apartament@stablecimiento que, ademas de cumplir los requisitos establecidos para los hoteles, dispenectedasiasstaetia conservacion, la elaboracién y el consumo de
alimentos y bebidas en el interior de alguna unidad de alojamiento, y se ajostesidbkeoidpssieglamentariamente. Clasificacion: hoteles apartamentos de 1, 2, 3, 3 superior, 4, 4 superior, 5
estrellas, 5 gran lujo (*).




(HC) Hotel de ciudasbn los que, ademas de tener las caracteristicas de los hoteles, cumplen algunasiguantesunstancias

a) Que estén instalados o que se instalen en zonas cualificadas y ordenadas como Uosrnasteonaeritnsodeoplaneamiento general.

b) Que estén instalados o que se instalen en edificios amparados por la legislacion regioldisiG@idelpgtrerestén catalogados por los instrumentos de planeamiento y situados en nucleo
urbano.

¢) Que estén instalados o que se instalen ajustandose a lo que disponen los imsatidregtpladeamiento, como aptos para la ubicacion en suelo urbano.

(HR*) Hotel residenci&otel sin servicio de comedor. Puede facilitar el servicio de desayuno, asi como los propios de cafetesta, exos semsteos|detmea ser facultados con
independencia a los de alojamiento. Clasificacion: hotel residencia de 1, 2, 3, 4, 5 estrellas (*).

(HR) Hotel ruralestablecimiento que presta el servicio de alojamiento turistico y esta ubicado en edificaciatelslade enedadea b0, situadas en suelo rustico y que disponen de una
superficie minima de terreno de 49.000 m2, que ha de quedar vinculada a la actividad.

(HS) Hostalestablecimiento que facilita al pablico tanto el servicio de alojamiento como de restaurang régimmnetsdpension completa, a eleccion del cliente, y con excepcion de los
hostales residencias. Clasificacion: hostales de 1, 2, 3 estrellas (*).

(HSR) Hostal residenchestal que podra facilitar el servicio de desayuno, asi como los propios de cafeteria, perestosestevidimsalebsoan ser facultados con independencia a los de
alojamiento. Clasificacion: hostal residencia de 1, 2, 3, 4 estrellas (*).

(PENS) Pensidpstablecimiento que no dispone de mas de 12 habitaciones y que habitualmente facilita erhdepeasgercoéyieta. Clasificacion: pension de 1, 2, 3 estrellas (*).
(RA) Residencia apartameritotel apartamento que puede facilitar el servicio de desayuno, asi como los propios de cafetertaspeests ssteigiisideberan ser facultados con
independencia a los de alojamiento. Clasificacion: residencia apartamento de 1, 2, 3, 4, 5 estrellas (*).

de 1940.
Oferta extrahotelera&k, HR, AGy CT

Restauranteestablecimiento que dispone de cocina y servicio de comedor independiente en el cual se consumen lesnptatosnysiaadosbidas que

Bar-cafeteriaestablecimiento que sirve ininterrumpidamente durante su apertura comidas y bebidas para smesastehprepioaesiablecimiento.
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(HC) City hotelestablishments with the same characteristics as hotels, but which also includegaciycohts&afat sy

a) Located in areas categorised by general planning instruments as an old town centre.

b) Located in town centres in buildings protected by legislation regulating sites of luistpriataogage by planning instruments.

¢) Meeting planning suitability requirements for location on urban land.

(HR*) Hotel residencéiotel without dining room. Breakfast may be provided, in addition to cafeteria services, however, inghehcesevicetheHatikr be subject to the appropriate
authorisation, independently from the accommodation. Classification: hotel residence of 1, 2, 3, 4, 5 stars (*).

(HR) Rural hotelestablishments providing tourist accommodation in properties built before 1 January 194antbcatesting ail@ast 49,000 square metres and having retained links to the
original activity.

(HS) Hostel establishment that offers the public both accommodation and meals, conforming atrbe toHoiteaditthe client and excluding hostelresidencies. Classification: hostels of 1, 2, 3
stars (*).

(HSR) Hostel Residendmstel where breakfast may be provided, in addition to cafeteria services, however, in thecteservicke satiaid be subject to the appropriate

authorisation, independently from the accommodation. Classification: hostel residence of 1, 2, 3, 4 stars (*).

(PENS) Boarding Housestablishment with no more than 12 rooms, habitually offering accommodationGiasbsffidalbioardl, 2, 3 star boarding house (*).

(RA) Apartment residendeotel apartment where breakfast may be provided, in addition to cafeteria services, howevkattén, thectaseroicts should be subject to the appropriate
authorisation, independently from the accommodation. Classification: apartment residence of 1, 2, 3, 4, 5 stars (*).

(TI) Inland tourismestablishments where tourist accommodation is provided in the historic part of a town or villatiega oataiopgertiebbililt before 1 January 1940.

Non-hotel offerA, HR, AG and CT
Restaurantestablishments with a kitchen and separate dining area where food and drink are served and consumed.

Bar-cafeteriaestablishments which during their opening times serve food and drink to be consumed either ptdhiel dytheastaiiéshment.




T 4.1.1 Capacitat d'allotjament per tipus d'establiment i categoria a les llles Balears (2015)
Capacidad de alojamiento por tipo de establgooaiegoria en las Islas Baleares (2015)
Accommodation capacity in the Balearic Islandiohbnoky type of establishment and category (2015



Tipo de € N° Plazas

G 4.1.1 Distribuci6 de la capacitat d'allotjiament segons tipus d'establiment a les llleseBrs (2015)
Distribucion de la capacidad de alojamientpséglastablecimiento en las Islas Baleares (2015)
Distribution of accommodation capacity acciyyinof testablishment in the Balearic Islabids (201

48,4%
22,3%

19,9%
1,9%
1,6%
1,4%
0,5%
0,8%
0,3%
2,9%
100,0%

H
HA
A
HSR

uCVv

mHS

=RA H1* 2945 1,4%

A H2* 12767  6.2%

L]

u Altres / Otros / Other H 3* 95.152  46,3%

H3* SUP 5.224 2,5%

H4* 70777  34,4%
H4* SUP  7.599 3,7%
H5* 10228  50%

48,4%

H5*G.L. 855 0,4%
Total 205.547 100,0%
100,0%
G 4.1.2 Distribuci6 de la capacitat d'allotjament hoteler a les llles Balears (2015) G 4.1.3 Distibue la capacitat d'allotjiament en apartaments a les llles Balears (2015)
Distribucion de la capacidad de alojamientoéotatetslas Baleares (2015) Distribuciorpdeittadade alojamiento en apartamentos eBédsdsas(2015)
Distribution of hotel accommodation capacBgledtie Islands (20: Distribution of accommodation capacity at apamttherBalearic Islands (2015)
AlLl 21.681 25,6%
0,4% 1 A2LlI 30.737 36,3%
A3LlI 28763 34,0%
A4Ll 3.393 4,0%
Total 84.574 100,0%
100,0%

H1*

H3
uH3* SUP,

mH 4*
34.4% mH4* SUP.




T 4.1.2 Capacitat d'allotjament per tipus d'establiment i categoria a Mallorca (2015)
Capacidad de alojamiento por tipo de estalblgocoaiegoria en Mallorca (2
Accommodation capacity by type of establisluai@gfcandh Majorca (2015)

=
o



Tipo de € N° Plazas

G 4.1.4 Distribucio de la capacitat d'allotjiament segons tipus d'establiment a Mallorca (2015)
Distribucion de la capacidad de alojamientpséglastablecimiento en Mallorca (2015)
Distribution of accommodation capacity acciyinof testablishment in Majorca (2015)

53,0%
26,7%

13,9%
1,3%
0,6%
1,4%
0,2%
0,3%
2,6%
H
HA
A
HSR
mCV

53,0% mHS
m HR*

H1* 2.164 1,4%
aHC H2*  6.891 4,5%

m Altres / Otros / Other H 3* 75.360  49,3%

26,7% H3*SUP 1.061 0,7%
H 4* 56.299 36,8%
H4*SUP 4.612 3,0%
H 5% 6.036 3,9%

H5*G.L. 550 0,4%
Total 152973 100,0%
100,0%
G 4.1.5 Distribuci6 de la capacitat d'allotiament hoteler a Mallorca (2015) G 4.1.6 Distribucio de la capaditatiotiament en apartaments a Mallorca (2015)
Distribucion de la capacidad de alojamientdrotdidforca (2015) Distribucion de la capaatigdrdiento en apartamentos en Mallorca (2015)

Distribution of hotel accommodation capacityda (28jL5) Distribution of accommodation capacity at apamtiviajarca (2015)

AllLl 4.952 12,3%
A2Ll 14.347 35,7%
A3LlI 18.900 47,0%

A4Ll 2.008 5,0%
Total  40.207 100,0%
100,0%

11



T 4.1.3 Distribuci6 de la capacitat d'allotiament per municipis a Mallorca (2015)
Distribucion de la capacidad de alojamientdgioiosian Mallorca (2015)
Distribution of accommodation capacity brokenrdanigipalities in Majorca (2015)

ANDRATX 1 54 1 98 1 414 1 14 2 309
ARTA 1 38 6 68

CAMPANET 2 b8

COSTITX 1 17

FELANITX 9 245 13 937 3 555 12 199 1 48 5] 1.642
MONTUIRI 4 50

POBLA (SA) 2 28 1 11
PORRERES 4 68
SALINES (SES) 2 204 2 75 3 109 1 24 3 36 6 1.293

SANTA EUGENIA

=
o
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SANTA MARIA DEL CAMI

SELVA 148

(]
=
m
c
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20

VILAFRANCA DE BONANY

18.900 3.583 8 3 6.891
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T 4.1.3 Distribuci6 de la capacitat d'allotiament per municipis a Mallorca (2015)
Distribucion de la capacidgdrdeeato por municipios en Mallorca (2015)
Distribution of accommodatidty bapken down by municipalities in Majorca (2015)

ALCUDIA S 2.952 1 348 9 3.721 11 3.916
ANDRATX 4 1.703 1 42 1 330 3 606
ARTA 1 16 1 89

BINISSALEM

BUNYOLA

CAMPANET

[N
@w
©

CAPDEPERA

FELANITX 3 1.243 1 20 1 336 1 606

SALINES (SES) 2 1.583 3 404 1 156
SINEU 1 16
SON SERVERA 4 1.094 1 413 4 1.042 8 2.982 1 136

VILAFRANCA DE BONANY




T 4.1.3 Distribuci6 de la capacitat d'allotiament per municipésMallorca (2015)
Distribucién de la capacidad de alojamientagiuiomen Mallorca (2015)
Distribution of accommodation capacity brok®nrdowninipalities in Majorca (2015)

ALCUDIA 2 76 1
ANDRATX 1 40

ARTA 1 50 1 15 1 12

BINISSALEM

BUN A

CAMPANET 1 64

CAPDEPERA 2 84 6 497 4 279 1 22 4
COSTITX

ESPORLES 1 16

FELANITX 3 86 1 35 2
INCA 1 30

LLOSETA

LLUCMAJOR 2 28 3 161 3

MARIA DE LA SALUT

MONTUIRI 2 55

PALMA 1 Y 2 162 1 41 5 ik 3 223 21
POBLA (SA)

PORRERES 2 116

SALINES (SES 1 34 3 ) 1 15

SANTA EUGENIA

SANTA MARIA DEL CAMI 1 41
SELVA
SINEU
SON SERVERA i 45 1 49 1 84 4
VILAFRANCA DE BONANY 1 48
3 85 2 180 3 174 il 132 37 1.487 42 2.016 29 1.686 3 236 56

55 1 39
1 28
1 30
132 2 83
75
153 2 80
875 9 435
169 2 114
2.277 32 1.338 2 86

17

3

13

4 129

113 18.308

2 33

kil 229




T 4.1.4 Capacitat d'allotjament per tipus d'establiment i categoria a Menorca (2015)
Capacidad de alojamiento por tipo de estalblgooaiegoria en Menorca (2015)
Accommodation capacity by type of establisluatgtoandn Minorca (2015)
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Tipo de € N° Plazas

G 4.1.7 Distribuci6 de la capacitat d'allotiament segons tipus d'establiment a Menorca (2015)
Distribucion de la capacidgdrdeeato segun tipo de establecimiento en RErca (
Distribution of accommodatidty e@pacding to type of establishment in [2@idca (

26,7%
21,7%

40,9%
1,1%
1,6%
0,7%
0,3%
6,9%
100,0%

13,3%

H
HA
10,8% A
B HSR
mCcv
mHS
mHR*

H1* 131 1,0%
u Altres / Otros / Other H2* 260 2,0%
m Total H 3* 3.013 22,8%
H3*SUP 3.232 24,4%

H 4* 4.386 33,1%
H4*SUP 2217 16,7%

Total  13.239 100,0%

100,0%
G 4.1.8 Distribucio de la capacitat d'allotjament hoteler a Menorca (2015) G 4.1.9 Distribucio de la capadtaliotjament en apartaments a Menorca (2015)
Distribucion de la capacidgdrdeato hotelero en Menorca (2015) Distribucion de la capacidad de alojamienttaereapzs en Menorca (2015)
Distribution of hotel accommodpg#oity in Minorca (2015) Distribliaccommodation capacity at apartmemican (ROA5)

AlLl 6.181 30,4%
A2Ll 8.665 42,6%
A3Ll 4522 22,2%

A4Ll 962 4,7%
Total 20.330 100,0%
100,0%

30,4%
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T 4.1.5 Distribuci6 de la capacitat d'allotjiament per municipis a Menorca (2015)
Distribucion de la capacidad de alojamientagipiosian Menorca (2015)
Distribution of accommodation capacity brokenrdawigipalities in Minorca (2015)

99 6.181 60 8.665 43

3.232 13 4.386
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T 4.1.6 Capacitat d'allotjament per tipus d'establiment i categoria aviSsa (2015)
Capacidad de alojamiento ¢eesfablecimiento y categoria en lbiza (2015)
Accommodation capacity bystgiisiiment and category in Ibiza (2015)

18



11,4%

G 4.1.10 Distribucio de la capacitat d'allotiament segons tipus d'establiment a Eivissa (2015)

G 4.1.11 Distribuci6 de la capacitat d'allotfament hoteler a Eivissa (2015)
Distribucion de la capacidigidrdeento hotelero en Ibiza (2015)
Distribution of hotel accoiomodpécity in Ibiza (2015)

14,4%

Distribucion de la capacidigidrdeento segin tipo de establecimient@281 Wi
Distribution of accommodadicityceccording to type of establishmen(RbiL).

H
HA
A
471% HSR
uCv
mHS
mHR*
mHC

m Altres / Otros / Otherg

26,8%

Tipo de € N° Plazas

47,1%
8,7%

26,8%
4,3%
3,8%
1,4%
3,3%
0,7%
4,0%

H1* 396 1,1%
H2* 5.289 14,3%
H3* 16.492  44,7%

H3*SUP 931 2,5%
H 4* 8.592 23,3%
H4*SUP 734 2,0%
H 5* 4.192 11,4%
H5*G.L. 305 0,8%
Total  36.931 100,0%
100,0%

G 4.1.12 Distribucio de la capadiallotiament en apartaments a Eivissa (2015)
Distribucion de la capacidad de alojanapatte@mentos en Ibiza (2015)
ribubish of accommodation capacity at apartiieat$2015)

AlLl 8.672 41,3%
A2Ll 6.873 32,7%
A3LI 5.050 24,0%
A4Ll 423 2,0%
Total  21.018 100,0%

100,0%



T 4.1.7 Distribucio6 de la capacitat d'allotjament per municipis a Eivissa (2015)
Distribucién de la capacidad dergljaonimunicipios en Ibiza (2015)
Distribution of accommodation bapleeitylown by municipalities in Ibiza (2015)
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T 4.1.8 Capacitat d'allotjament per tipus d'establiment i categoria a Formentera (2015)
Capacidad de alojamiento por tipo de establgcomiegoria en Formentera (2015)
Accommaodation capacity by type of establisluagtoandn Formentera (2015)
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Tipo de € N° Plazas

G 4.1.13 Distribucio de la capacitat d'allotiament segons tipus d'establiment a Formenaté2015)
Distribucion de la capacidad de alojamientpséglastablecimiento en Formentera (2015)
Distribution of accommodation capacity acciyyinof testablishment in Formentera (2015)

H

A
mHSR
mCV

mHS H1* 254
m Altres / Otros / Other H 2* 327
H 3* 287
H 3* SUP.
H 4* 1.500
H 4* SUP 36
H 5*
H5*G.L.
Total 2.404
G 4.1.14 Distribuci6 de la capacitat d'allotiament hoteler a Formentera (2015) G 4.1.15 Distribucio deapacitat d'allotjiament en apartaments a Formentera (2015)
Distribucion de la capacidad de alojamientmérofebementera (2015) Distribucion de la capaeildgaimiento en apartamentos en Formentera (2015)
Distribution of hotel accommodation capadaitgiridfar(2015) Distribution of accommodatiory ed@gattments in Formentera (2015)
AllLl 1.876
A2Ll 852
A3LI 291
A4Ll
10,6% Total  3.019
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30,7%
0,0%
38,6%
3,6%

15,2%
9,9%

2,0%

10,6%
13,6%
11,9%

62,4%
1,5%

100,0%
100,0%

62,1%
28,2%
9,6%
0,0%
100,0%
100,0%



MALLORCA/MALLORCA/ MAJORCA 276.621 294.902
MENORCA/MENORCA/ MINORC/ 36.972 37.317
EIVISSAIBIZA/ IBIZA 85.839 90.695
FORMENTERAFORMENTERA/FORMENTERA 9.004 9.004

T 4.2.2 Evolucio dels restaurants a les llles Balears (2009-2015)

Evolucion de los restaurantes en las Islas Baleares (2009-2015)
Evolution of the restaurants in the Balearic Islands (2009-2015)

313.552
328.185
339.393
384.646
399.440
408.436
431.918




MALLORCA/MALLORCA/ MAJORCA 264.015 305.890
MENORCA/MENORCA/ MINORC/ 32.988 33.524
EIVISSAIBIZA/ IBIZA 67.271 65.862
FORMENTERAFORMENTERA/FORMENTERA 5.047 5.096

T 4.2.4 Evolucio dels bars-cafeteria a les llles Balears (2009-2015)
Evolucion de los bares-cafeteria en las Islas Baleares (2009-2015)
Evolution of the bar-cafeterias in the Balearic Islands (2009-2015)

295.888
307.053
305.848
345.028
362.220
369.321
410.372
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Tresoreria General de la Seguretat Social (TGSS), Institut Nacional d'Estadistica (INE) i Institut d'Estadistica de les llles Balears (IBESTAT).

Afiliacié a la Seguretat Socialacte administratiu mitjangant el qual la Tresoreria General de la Seguretat Social reconeix la ¢érlimclosa en el Sistema de Seguretat Social a la pers
fisica que per primera vegada realitza una activitat determinant de la seva inclusié en I' ambit d’ aplicaci6é del mateix.

Actius: persones de 16 o0 més anys que, durant la setmana de referefficenterior a aquella en que es realitzaentrevista), subministren ma’ obra per la produccio6 de bens i serveis o est
disponibles i en condicions de incorporar-se a I' esmentada produccié. Es subdivideixen en aturats i ocup&isn(jpée propi o per compte d'altri/ assalariats).

Aturats: persones de 16 0 més anys que durant la setmana de referéncia han estat sense feina, dlspgebtreballar i buscant feina activament. Es considera que una persona busca
de forma activa si:

- Ha estat en contacte amb una oficina publica d’'ocupacié amb la finalitat de trobar treball.

- Ha estat en contacte amb una oficina privada (oficina de treball temporal, empresa especialitzada en contractagian la finalitat de trobar treball.
- Ha enviat una candidatura directament als ocupadors.

- Ha fet indagacions mitjangant relacions personals, amb la mediacié de sindicats, etc.

- S’ ha anunciat o ha donat resposta a anuncis de periodics.

- Ha estudiat ofertes de treball.

- Ha participat en una prova, concurs o entrevista, en el marc d’ un procediment de contractacio.

- Ha estat cercant terrenys o locals.

- Ha realitzat gestions per obtenir permisos, lliceéncies o recursos financers.

També es consideren aturades les persones que ja han trobat un treball i estan a I'espera de incorporar-s’hi, sempréiguin les dues primeres condicions.

Per delimitar les activitats economiques que es consideren propies del sector tusiicseguit la metodologia internacional, aprovada el 2000 per la Comissié Estadistica de les Na
Unides i recolzada pefOMT, I'OCDE i I'Eurostat, Compte Satel-lit del Turisme: Referencies Metodologiques L(O83tRM)Nacional d’Estadisticava seguir aquestes recomanacions |
elaborar el primerCompte Satel-lit del Turisme a Espanya @@ 30&). Es proposa ressaltar aquelles categories de productes que solen ser més impaetaats desplacaments dels individt
transport, allotiament, serveisl’agénciesde viatge, etc. Per poder realitzar comptes satél-lit de turisme o altres tigiaproximacionsa I'activitat turistica al'ambit estatal, és necesse
traslladar les activitats turistiques proposades pels organismes internacionals a una classificacié nacionel.cBad’Espanya,la classificacié propia de les activitats economiques é:
CNAE Classificacié Nacional d'Activitats Economiques
Seguint les recomanacions de 'OMT, es consideren les activitats caracteristiques del turisme les nentssades branques d’activitat segiients de la CNAE 2009:
- Hostaleria: (55) serveis d’allotjament i (56) serveis de menjars i begudes.
- Transport de passatgers: (491) transport interurba de passatgers per ferrocarril, (493) altres tigusahsport terrestre de passatgers, (501) transport maritim de passatc
(503) transport de passatgers per vies de navegacio interiors, (511) transport aeri de passatgers i (522) activitats afins al transport.
- Altres activitats turistiques: (791) activitats de les agencies de viatges i operadors turistics, (771) lldguarhicles de motor, (773) lloguet’altrestipus de maquinaria, equip:
i béns tangibles, (799) altres serveis de reserves i activitatsjuigelacionen, (900) activitats de creacio, artistiques i espectacles, (910) activitats de bildiogs, arxius, muset
i altres activitats culturals, (931) activitats esportives i (932) altres activitats recreatives i d’entreteniment.




Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS), Instituto Nacional de Estadistica (INE) edastéutesi@as@mdi¢tBESTAT).

Afiliacion ala Seguridad Sociakto administrativo mediante el cual la Tesoreria General de la Seguridad Somisidiecamdearicluida en el Sistema de Seguridad Social a la persona fisica
vez realiza una actividad determinante de su inclusion en el @mbito de aplicacion del mismo.

Activos:personas de 16 o més afios que, durante la semana de referencia (la anterior a aquelldeenjteviapainainistran mano de obra para la produccién de bienes y servicios o est:
condiciones de incorporarse a dicha produccion. Se subdividen en parados y ocupados (por cuenta propia dgs)r cuenta ajena/asalaria

Parados:personas de 16 o mas afios que durante la semana de referencia han estado sin trabajtratisjzonitiesqzardo activamente empleo. Se considera que una persona busca emp
Si:

- Ha estado en contacto con una oficina publica de empleo con el fin de encontrar trabajo.

- Ha estado en contacto con una oficina privada (oficina de empleo temporal, empresa especiakitajaen ebinrd@eidcontrar trabajo.
- Ha enviado una candidatura directamente a los empleadores.

- Ha indagado a través de relaciones personales, por mediacion de sindicatos, etc.

- Se ha anunciado o ha respondido a anuncios de periédicos.

- Ha estudiado ofertas de empleo.

- Ha participado en una prueba, concurso o entrevista, en el marco de un procedimiento de contratacion.

- Ha estado buscando terrenos o locales.

- Ha realizado gestiones para obtener permisos, licencias o recursos financieros.

También se consideran parados a las personas que ya han encontrado un trabajo y estan a la eSpsiardpracupoeitguen las dos primeras condiciones.

Para delimitar las actividades econémicas que se consideran propias del sector turistiteselbbgéyintinacional, aprobada en el 2000 por la Comision Estadistica de las Naciotdzdd
por la OMT, la OCDE y Eurostat, denomi@adata Satélite del Turismo: Referencias Metodol6gicas (CSHBRMptituto Nacional de Estadistica siguié estas recomendaciones para elal
Cuenta Satélite del Turismo en Espafia (CSArE¢l 2002. Se propone resaltar aquellas categorias de productos que suelen ser missidgaplaraesentos de los individuos: transporte, a
servicios de agencias de viaje, etc. Para poder realizar cuentas satélite de turiserapumtroatipogsia la actividad turistica en el ambito estatal, es necesario tidademtlas@cds propuest:
los organismos internacionales a una clasificacion nacional. En el caso de Espabajdadeldatfiaatiddades economicaN AR 1€ asificacion Nacional de Actividades Econdmicas

Siguiendo las recomendaciones de la OMT, se consideran las actividades caracteristo@&spehtlieistas &kas siguientes ramas de actividad de la CNAE 2009:
- Hosteleria: (55) servicios de alojamiento y (56) servicios de comidas y bebidas.
- Transporte de pasajeros: (491) transporte interurbano de pasajeros por ferrocariipd@ @@)todrosporte terrestre de pasajeros, (501) transporte maritimo de pasajespar(é@
pasajeros por vias de navegacion interiores, (511) transporte aéreo de pasajeros y (522) actspdaites afines al tra
- Otras actividades turisticas: (791) actividades de las agencias de viajes y operadoresluikicds, @tTitulos de motor, (773) alquiler de otros tipos de maquinaria, eq
tangibles, (799) otros servicios de reservas y actividades que se relacionan, (900) actividetisticds grespeniaculos, (910) actividades de bibliotecas, archivos, museos y
culturales, (931) actividades deportivas y (932) otras actividades recreativas y de entretenimiento.
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Numero de afiliados a la Seguridad Social por sector de actividad, periodo e isla (2014-2015)
Number of people registered with Social Security by activity sector per period and island (2014-2015)

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3

Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢
|

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1 4.864
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2 14.31C
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3 12.77¢
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢ 4.28¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1 11.811 12.954 663
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2 16.324 17.204 1.255
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3 15.484 16.249 1.045
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢ 11.406 12.010 645

Dades del darrer dia del trimestreDatos del Gtltimo dia del trimestre/ Figures from the last daxtef the g

No es poden assignar totes les xifres per illes. Per aquest motiu, el total llles Balears no és exackaswena de les illesNo se pueden asignar todas las cifras por islas. Por este motivo, edansahtiles Bahctamer
suma de las islas/ Not all figures can be assigned by islasasofrdhthistal of the Balearic Islands is not exactly thislandsahtbeme variables




Distribucion de los afiliados a la Seguridad Social por sector de actividad, periodo e isla (%#asloisrdesttrtalidap{R014-2015)
Distribution of people registered with Social Security by activity sector per period and island (% over total registerdill) each island) (2014-2

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1 7,3
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2 12,9
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3 12,3

Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢ 3,3
|

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3

Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢
|

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1 3,9 4,0 2,7
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2 4,5 4,5 3,7
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3 4,3 4,3 3,4
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢ 3,9 3,9 2,7

Dades del darrer dia del trimestreDatos del Gtltimo dia del trimestre/ Figures from the last daxtef the g




Numero de parados del sector turistico de menos de un afio de duracion por periodo (2010-2015)
Number of unemployed for less than one year in the tourism sector by period (2010-2015)

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1 56.600
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2 30.900
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3 14.500
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢ 29.500




Tasa de temporalidad de los asalariados del sector turistico por periodo (%) (2010-2015)
Rate of temporary employment in the tourism sector by period (%) (2010-2015)

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢




NUmero de ocupados por sector de actividad y periodo (.
Employed people by activity sector and period (2010-2015)

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢




Distribucion de los ocupados por sector de actividad y periodo (%)
Distribution of employed people by activity sector and period (%) (2010-2015)

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢

Trimestre 1/Trimestrel/ Quarter 1
Trimestre 2/Trimestre2/ Quarter 2
Trimestre 3/Trimestre3/ Quarter 3
Trimestre 4/Trimestre 4/ Quarter ¢




